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Manual de instalacao

Sistema TVR™ I
DC Inverter — R410A

Unidade oculta de pressao média
220V/60Hz/1F e 220V/50Hz/1F

A ADVERTENCIA DE SEGURANCA

Somente pessoal qualificado deve instalar e realizar manutencdo no equipamento. A instalagdo, o arranque
e a manutencéo no equipamento de aquecimento, ventilacdo e ar condicionado pode representar perigo,
motivo pelo qual requer conhecimentos e capacitagao especifica. O equipamento instalado de forma
inapropriada, ajustado ou alterado por pessoas ndo capacitadas pode provocar a morte ou ferimentos
graves. Ao trabalhar no equipamento, observe todas as indica¢des de precaucdo contidas na literatura,

nas etiquetas e outras marcas de identificagao fixadas no equipamento.
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Adverténcias, precaucoes e avisos
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Adverténcias, precaucdes e avisos

Adverténcias, precaugdes e avisos. Vocé observara
que, a intervalos apropriados deste manual aparecem
indicacoes de adverténcia, precaucao e aviso.

As adverténcias servem para alertar os instaladores
sobre os perigos em potencial que podem resultar
em lesdes pessoais ou morte. As precaucdes foram
projetadas para alertar o pessoal sobre situacdes
perigosas que podem resultar em lesdes pessoais,
enquanto os avisos indicam uma situacdo que pode
resultar em danos ao equipamento ou a propriedade.

Sua seguranca pessoal e a operacao apropriada desta
maquina dependem da estrita observacdo destas
precaugoes.

Leia este manual em sua totalidade antes de operar ou
realizar manutencao nesta unidade.

ATENCAOQ: Adverténcias, precaucdes e avisos
aparecem em sec¢des apropriadas deste documento.
Recomenda-se sua leitura atenta:

A N Indica uma situacao potencialmente
ARV ENISNE@VEN perigosa que, se ndo evitada, pode

provocar a morte ou lesées graves.

A - Indica uma situacao potencialmente

NG\ @XOM nerigosa que, se nao evitada, pode
provocar lesdes de pequenas a
moderadas Serve também para

alertar contra praticas de natureza

insegura.
Indica uma situacao que podem
AVISO: resultar em danos apenas no

equipamento ou na propriedade.

Importante
Preocupacdes com o meio ambiente!

Os cientistas demonstraram que determinados produtos
quimicos fabricados pelo ser humano, ao serem liberados
na atmosfera, podem afetar a camada de ozonio que

se encontra de forma natural na atmosfera. Em termos
concretos, alguns dos produtos quimicos ja identificados
que podem afetar a camada de ozénio sdo refrigerantes
que contém cloro, flior e carbono (CFC) e também aqueles
que contém hidrogénio, cloro, flior e carbono (HCFC).
Nem todos os refrigerantes que contém estes compostos
tém o mesmo impacto em potencial sobre o meio ambiente.
ATrane defende o manuseio responsavel de todos os
refrigerantes, inclusive os substitutos industriais do CFC,
como é o caso do HCFC e do HFC.

Préticas responsdaveis no manuseio de refrigerantes!

ATrane considera que as praticas responsaveis no manuseio
de refrigerantes sao importantes para o meio ambiente,
nossos clientes e a industria de ar acondicionado. Todos

os técnicos que manuseiam refrigerantes devem possuir a
certificacdo correspondente. A lei federal sobre a limpeza
do ar (Clean Air Act, Secao 608) define os requisitos de
manuseio, recuperacao e reciclagem de determinados
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refrigerantes e dos equipamentos que se utilizam nestes
procedimentos de servico. Além disso, alguns estados

ou municipalidades podem ter requisitos adicionais
necessarios para que se possa cumprir os regulamentos
sobre o manuseio responsavel de refrigerantes. E necessario
conhecer e respeitar a legislacao vigente sobre o assunto.

A ADVERTENCIA

E necessério o aterramento apropriado!

Todo o cabeamento no campo DEVERA ser realizado
por pessoal qualificado. O cabeamento aterrado
indevidamente resulta em riscos de INCENDIO E
ELETROCUCAO. Para evitar estes perigos, deve-se
seguir os requisitos de instalacdo e aterramento do
cabeamento conforme descrito pela NEC e pelos
codigos elétricos locais e estaduais. Deixar de seguir
estes cddigos pode resultar em morte ou lesdes graves.

A\ ADVERTENCIA

E requerido equipamento de protecéo
individual (EPI)!
A instalac@o e a manutencao desta unidade pode ter

como consequéncia a exposicdo a riscos elétricos,
mecanicos e quimicos.

+  Antes derealizar a instalacdo ou a manutencao desta
unidade, os técnicos DEVEM colocar o equipamento
de protecao individual (EPI) recomendado para a
tarefa a realizar. Consulte SEMPRE as normas e
padrées MSDS e OSHA apropriados sobre a utilizacdo
correta do equipamento EPI.

+ Ao trabalhar com produtos quimicos perigosos ou
em sua proximidade, consulte SEMPRE as normas
e padrées MSDS e OSHA apropriados para obter
informagdes sobre os niveis de exposi¢do pessoal
permitidos, a protecéo respiratdria apropriada e
as recomendacdes de manuseio dos materiais
mencionados.

»  Sehouver risco de se produzir um arco elétrico, os
técnicos DEVEM usar o equipamento de protecdo
individual (EPI) estabelecido pela norma NFPA70E
sobre a protecao diante de arcos elétricos ANTES
de realizar a manutencao da unidade.

O descumprimento das recomendacdes pode resultar
em lesdes graves e até mesmo em morte.
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A ADVERTENCIA

O refrigerante R-410A trabalha a pressao
mais alta do que o refrigerante R-22!

A unidade descrita neste manual usa refrigerante
R-410A, que opera a pressdes mais altas do que

o refrigerante R-22. Empregue UNICAMENTE
equipamento de servico e componentes classificados
para uso com esta unidade. Se tiver duvidas especificas
relacionadas ao uso do refrigerante R-410A, entre em
contato com o seu representante local Trane.

Ignorar a recomendacéo de utilizar equipamentos

de servico ou componentes classificados para o
refrigerante R-410A, pode provocar a explosao do
equipamento ou dos componentes sob altas pressdes
de R-410A, resultando em morte, lesdes graves ou
danos ao equipamento.

«  Antes de tentar instalar o equipamento, leia este
manual com atencdo. A instalacdo e a manutencédo
desta unidade devem ser realizadas somente por
técnicos de manutencao qualificados.

- Desconecte toda a energia elétrica, incluindo os
pontos de desconexao antes de realizar manutencdo.
Siga todos os procedimentos de bloqueio e de
identificacdo com etiquetas para assegurar que a
energia ndo possa ser aplicada inadvertidamente.
Ignorar esta adverténcia antes de realizar manutencdo
pode provocar a morte ou lesdes graves.

+  Revise a placa de identificacdo da unidade para
conhecer a classificacdo do fornecimento de energia
a ser aplicado, tanto a unidade quanto aos acessorios.
Consulte o manual de instalagdo da tubulagao de
ramais para a sua instalacdo apropriada.

« Ainstalacdo elétrica deverd seguir tosos os codigos
locais, estaduais e nacionais. Providencia uma
tomada e fonte de energia elétrica independente,
com facil acesso ao interruptor principal. Verifique se
toda a fiacéo elétrica estd devidamente conectada,
apertada e distribuida adequadamente dentro da
caixa de controle. Nao utilize nenhum outro tipo
de fiagdo que nao o especificado. Ndo modifique o
comprimento do cabo de alimentacao de energia
nem utilize cabos de extensdo. Nao compartilhe a
conexdo de energia principal com nenhum outro
aparelho de qualquer espécie.

«  Conecte primeiro a fiacdo da unidade externa
e, em seguida, a fiacdo das unidades inferiores.
A fiacdo devera estar afastada, no minimo a um
metro de distancia de aparelhos elétricos ou radios,
para evitar interferéncia ou ruidos.

» Instale a tubulacdo de drenagem apropriada da
unidade, aplicando isolamento apropriado ao
redor de toda a tubulacao para evitar condensacéo.
Durante a instalacdo da tubulacéo, evite a entrada
de ar no circuito de refrigeracao. Faca testes de

vazamentos para verificar a integridade de todas as
conexdes da tubulagao.

»  Evite instalar o condicionador de ar em lugares ou
areas submetidas as seguintes condicoes:

+  Presenca de fumaca e gases combustiveis, gases
sulfuricos, acidos ou liquidos alcalinos, ou outros
materiais inflamaveis;

«  Alta flutuacédo de tenséo;
«  Transporte veicular;
«  Ondas eletromagnéticas

Ao instalar a unidade em &reas reduzidas, tome as
medidas necessdrias para evitar que o excesso de
concentracdo de refrigerante exceda os limites de
seguranca no caso de um vazamento de refrigerante.
O excesso de refrigerante em ambientes fechados
pode resultar em uma falta de oxigénio. Consulte o seu
fornecedor local para obter mais informacgoes.

Utilize os acessorios e pecas especificadas para a
instalacao, do contrario, podera provocar falhas no
sistema, vazamentos de agua e fugas elétricas.

Recebimento do equipamento

Ao receber a unidade, inspecione o equipamento quanto
a danos durante o transporte. De detectar danos visiveis
ou ocultos, envie um relatério por escrito a empresa

de transporte.

Verifique se o equipamento e os acessérios recebidos
estdao em conformidade com o estipulado na ordem
de compra.

Mantenha os manuais de operacdo a mao, para consulta
a qualquer momento.

Tubulacéo para Refrigerante

Verifique o nimero do modelo para evitar erros
de instalagao.

Utilize um analisador multiplo para controlar pressdes
de trabalho e adicionar refrigerante durante a colocagao
em funcionamento da unidade.

A tubulacao devera ser de diametro e espessura
adequados. Durante o processo de solda, faca circular
nitrogénio seco para evitar a formacdo de éxido de cobre.

A fim de evitar condensagao na superficie das tubulagoes,
estas deverdo estar corretamente isoladas (verificar a
espessura do material de isolamento). O material de
isolamento devera poder suportar as temperaturas de
trabalho (para os modos de frio e calor).

Ao terminar a instalacdo da tubulacao, deve-se varrer
com nitrogénio e, em seguida, fazer um teste de vacuo
da instalagdo. Posteriormente aplica-se vacuo e fazer o
controle com um vacuémetro.
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Cabeamento elétrico
Aterra a unidade de forma apropriada.

N&o conecte a derivacdo a terra na tubulagado de gas
ou de 4gua, nos cabos telefénicos ou no pararraios.
O aterramento incompleto pode resultar em
choque elétrico.

Selecione a fonte de alimentacéo e o tamanho da fiacdo
de acordo com as especificacdes de projeto.

Refrigerante

Deve-se adicionar refrigerante em funcdo do diametro
e dos comprimentos reais da tubulacdo de liquido

do sistema. Consulte a tabela fixada na tampa do
equipamento.

Para referéncia futura, registre no diario de bordo

da unidade a quantidade de refrigerante adicional,

o comprimento real da tubulacao e a distancia entre a
unidade interna e a unidade.

Teste de Operacao

Antes da colocacdo em funcionamento da unidade é
OBRIGATORIO energizar a unidade durante 24 horas

de antecedéncia. Remova as pecas de poliestireno PE
utilizadas para proteger o condensador. Tenha cuidado
para ndo danificar a serpentina, porque isto pode afetar
o rendimento do trocador de calor.
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Recomendacobes de seguranca

Recomendacdes de seguranca

/\ ADVERTENCIA

Indica uma situacao potencialmente perigosa que, se ndo evitada, pode provocar a
morte ou graves lesdes graves.

A\ PRECAUCAO

Indica uma situacdo potencialmente perigosa que, se ndo evitada, pode provocar
lesdes de moderadas a menores ou danos ao equipamento e a propriedade.

/\ ADVERTENCIA

Antes de tentar instalar o equipamento, leia este manual com atencéo. A instalacdo e a
manutencdo desta unidade devem ser realizadas somente por técnicos de manutencao
qualificados.

Este documento é de propriedade do cliente e deve permanecer sempre junto a unidade.

/\ ADVERTENCIA

Desconecte toda a energia elétrica, incluindo os pontos de desconexao antes de realizar
manutencdo. Siga todos os procedimentos de bloqueio e de identificagdo com etiquetas para
assegurar que a energia ndo possa ser aplicada inadvertidamente. Ignorar esta adverténcia
antes de realizar manutencdo pode provocar a morte ou lesdes graves.

A instalacao elétrica deverd seguir tosos os codigos locais, estaduais e nacionais.

Providencia uma tomada e fonte de energia elétrica independente, com facil acesso ao
interruptor principal. Verifique se toda a fiacdo elétrica estd devidamente conectada, apertada
e distribuida adequadamente dentro da caixa de controle. Ndo utilize nenhum outro tipo de
fiacdo que ndo o especificado. Ndo modifique o comprimento do cabo de alimentacédo de
energia nem utilize cabos de extensdo. Ndo compartilhe a conexdo de energia principal com
nenhum outro aparelho de qualquer espécie.

Certifique-se de conectar a unidade devidamente a terra. Ndo conecte o cabo de terra
a tubulacdo de gas ou dgua, a varetas ou a cabos elétricos, pois isto pode provocar
eletrocucao. Instale um dispositivo para alertar contra alguma falha de terra.

Conecte primeiro a fiacdo da unidade externa e, em seguida, a fiacdo das unidades
inferiores. A fiacdo deverd estar afastada, no minimo a um metro de distancia de aparelhos
elétricos ou radios, para evitar interferéncia ou ruidos.

Instale a tubulacao de drenagem apropriada da unidade, aplicando isolamento apropriado
ao redor de toda a tubulagao para evitar condensacgao. Durante a instalacdo da tubulagao,
evite a entrada de ar no circuito de refrigeragao. Faca testes de vazamentos para verificar a
integridade de todas as conexdes da tubulacao.

Evite instalar o condicionador de ar em lugares ou areas submetidas as seguintes condi¢des:

+  Presenca de fumaca e gases combustiveis, gases sulfuricos, dcidos ou liquidos alcalinos,
ou outros materiais inflamaveis;

- Altaflutuacédo de tenséo;
- Transporte veicular;

+  Ondas eletromagnéticas

TVR-SVN10A-PB
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Acessorios

Tabela 1.

Nome do acessoério Qtde. Desenho Utilizagao

Manual de instalagdo 1

Tubo de isolamento > D Isolame~nto para as unides de
tubulagao

Roldana 8 @ Conectar tubulagdo de drenagem

Correia isolante 10 ey Protecdo de tubulacdo
envolvente
Resistor para conectar aos
Resistor 1 t:j terminais P e Q na ultima
unidade interna da rede
Unido do tubo 1 W—HD Para conectar o tubo de
de drenagem LA drenagem

Para receber sinal

Receptor 1 || st

Instalacdao da unidade oculta

Verifique a adequacao do espacamento para a instalagdo e para o acesso de manutencao.

Figura 1. Figura 2.
ISR SNSNENENEN) Vélvula de expanséo

/] Diregao Saida de ar Tubo S L L ///f//////////////

A oe A 2 - v /] { <500mm

A& I - gremely 4| E HL >1.000mm

78 — % */ ¢ s [ /

/ — LBy

? % >200mm § / ;Ee\ saida ;

/ /1 oy y - g ’_/" Duto —

/ :

,}i = r.s = :: :: / |..—.§
. >200mm

:"; ~500mm Caixa de ar de retorno 500 :: /] Caixa de ar de retormo

/ / <am Direcdo A

,'" FPTTFTT

Instalacao das varetas de suspensao (4)

- Consulte os seguintes desenhos para determinar a distancia entre as varetas suspensoras.
Utilize varetas roscadas de 10mm de diam.

« O suporte do falso teto variara de acordo com a construcgao especifica. Mantenha sempre o
nivelamento do suporte e reforce os perfis/suportes para evitar vibracoes.

«  Corte os suportes/perfis de acordo com o necessario, reforcando os pontos de corte.

« Instale o sistema de tubulagdo depois de haver instalado o corpo da unidade. Determine
a direcado da tubulacdo com saida fora do falso teto. Determine os pontos de conexao dos
tubos de refrigerante, de drenagem e de linhas da unidade interna e externa, antes de
pendurar a maquina.
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Instalacao da unidade oculta

Tetos de construcdo de madeira

Coloque o travessdo de madeira sobre o suporte do teto. Insira as varetas suspensoras

conforme mostrado na Figura 3.

Figura 3.

Travessdo de madeira sobre o
suporte ou viga

Suporte ou viga
do teto

L Teto

Pino embutido/de retencdo

Tetos de tapumes de concreto novos

Insercdo ou embutimento (com buchas tipo borboleta) das varetas roscadas de suspensao.

Figura 4.

wlnsergéo vertical § 5 é Insergdo deslizante

Tetos de tapumes de concreto originais

Utilize vareta roscada, parafuso de olhal ou ancoragem reforcada. Ver Figura 5.

Figura 5.

Vara de suspensdo

(Tubo e vara de suspenséao)

Tetos de vigas de aco
Instalar utilizando um angulo suporte de aco. Ver Figura 6.

Figura 6.

Pino embutido/de retengao

Angulo de suporte de aco

Varas de suspensdo

TVR-SVN10A-PB
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Suspensdo da unidade interna
Utilize um nivelador para posicionar a unidade de maneira nivelada e de forma a evitar vazamentos.

Figura 7.

Anel isolante

Anel suporte
para pendurar

Roldana

Barra com rosca

Instalagcdo do corpo da unidade
Instale o filtro de ar conforme indicado no seu manual de instalacao.

Instale o duto de lona conectando-o ao marco do filtro de ar.

Projeto do duto

A entrada de ar e o duto de saida de ar devem manter uma separagao apropriada, que evite a
proximidade entre o ar de entrada e o ar de saida.

A unidade interna contém um filtro de ar.

Figura 8. Conexdo de duto recomendada

Conexao da lona Conexao da lona

ri

Plenum de retorno

Entrada de ar

Saida de ar Plenum de
fornecimento entrada Filtro de ar
¢_Mmanutencado

Nota:

—_

Nao aplique o peso da conexdo do duto sobre a unidade interna.
Para a conexdo do duto, utilize materiais inflamaveis que evitem os efeitos de vibragdes.

Considere instalar a entrada apropriada para os trabalhos de manutencéo.

B o

Ajuste a pressao estatica do motor do ventilador que corresponda a pressdo estatica externa
do duto.

5. Seaunidade tiver que se instalada em espaco que requer baixo nivel de ruido, projete os
plenums de maneira que amorteca as vibragdes do duto provocadas pelo fluxo de ar.

TVR-SVN10A-PB 10



% TRANE

Instalacao da unidade oculta

Designacéo do orificio no teto e a instalacdo da unidade interna

Figura 9.
Esquema de dimensdes e tamanho da abertura da saida de ar Unidade mm
= : : E o~ @ - s
F G D
A C
E 1

Tamanho da abertura do retorno de ar

2 In]
] Filtro de ar
Tamanho da abertura do fornecimento de ar
al
9
=
s ]
d ] _
) Filtro de ar
S

—.._ Caixa de ligagoes elétricas

Dimensoées das cavidades/abas de montagem

~
~~.__ Caixa de ligagoes elétricas
i =
(=

-
o df .
[ ] =

}R . . + + 1
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Tabela 2.
. = Tamanho da abertura Tamanho da Tamanho das abas Diam.
Dimensao externa . abertura do Entrada
Modelo do fornecimento de ar retorno de ar de montagem de ar
MBH A B C D E F G H 1 J K L M o P T
7-12 700 | 210 635 570 790 65 493 35 119 595 | 200 80 740 350 26 20 92
15-18 920 | 210 635 570 | 1010 65 713 35 119 815 | 200 80 960 350 26 20 92
24 920 | 270 635 570 | 1010 65 713 35 179 815 | 260 20 960 350 26 20 92
27-38 1140| 270 775 710 | 1230 65 933 35 179 | 1035 | 260 20 1180 | 490 26 20 92
48 1200| 300 865 800 | 1290 80 933 40 204 | 1094 | 288 45 1240 | 500 26 20 92
Tabela 3.
Diametro do tubo de cobre .
Tub Refrigerante
ube 7-18 | 18-30 | 38-48 riger
Tamanho |F (lado liquido) 6.4 9.5 9.5 R410A
(mm) G (lado gas) 12.7 15.9 570

TVR-SVN10A-PB

Ajuste da direcdo do ar de ventilacdo (da saida posterior a saida vertical)

1. Remova o painel de ventilagéo e o flange; corte 2. Cole a vedagao esponjosa no lugar indicado e troque as posicoes

presilhas do trilho lateral de montagem do painel de ar de retorno e o flange do ar de retorno.
Flange do ar

de retorno

i Trilho lateral Esponja de vedag&o/

3. Ao instalar a tela do filtro, incline-a dentro do flange da 4. Para terminar, empurre a tela do filtro dentro dos alojamentos
posicionadores no flange da abertura.

abertura do ar de retorno e empurre para cima.

Nota:

Os desenhos neste manual podem variar levemente do equipamento de ar condicionado adquirido.
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Instalacao da unidade oculta

Desempenho dos ventiladores

Curvas de pressao

Figura 10.
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Figura 12.
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Instalacao da tubulacao

Determine a altura entre a unidade interna e a unidade externa, o comprimento da tubulacao de
refrigerante e a quantidade de dobras requerida.

- Adiferenca de altura maxima da tubulacédo de refrigerante depende da unidade externa.
Se a altura for maior do que 10m, recomenda-se instalar a unidade externa por cima da
unidade interna.

« A quantidade de /dobras devera ser inferior a 15.

«  Né&o permita a penetracao de pd, ar ou outras impurezas no sistema de tubulagcdo durante
os trabalhos de instalacdo, nem permita a penetracdo de umidade no tubo conector.

Dimensione a tubulacdo de conexdo. O tubo conector ndo deverd ser instalado até que estejam
instaladas a unidade interna e a unidade externa.

- Conecte primeiro a unidade interna e, posteriormente, a unidade externa.

+  Realize as dobras de maneira apropriada, cuidando para nao danificar a tubulacdo que
possa impedir a sua fungéo.

«  Aplique 6leo para refrigerante nas superficies do tubo afunilado e a porca de unido.

«  Utilize um torquimetro e uma chave inglesa simultaneamente para conectar ou
desconectar a tubulacao.

A valvula de fechamento da unidade externa devera permanecer fechada em seu estado
original. No entanto, ao fazer as conexdes, solte a porca da chave de fechamento e conecte o
tubo afunilado com a maior rapidez possivel (menos de 5 minutos) para evitar a penetragao
de pé e outras impurezas no sistema de tubulagao, o que poderia provocar um mau
funcionamento mais tarde.

Purgue o ar da tubulacdo depois de conectar a tubulacdo de refrigerante a unidade interna e a
unidade externa. Ao finalizar, aperte as porcas.

TVR-SVN10A-PB 14
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Instalacao da tubulacao

«  Tubulacao flexivel
«0angulo de dobra da tubulagao flexivel ndo deve exceder 90°C.
« Quanto maior for o tubo flexivel, melhor suportara as dobras.
« Nao aplique mais de trés dobras na tubulacéo.
«  Tubulacao de diametro menor
«  Faca o corte desejado na secéo flexivel do tubo pré-isolando

«  Retire o material isolante da secdo para fazer a dobra. Depois de realizar a dobra, torne a
colocar o material isolante ao redor do tubo.

«  Paraevitar a deformacdo do tubo, dobre o tubo na sua érea de maior raio.

«Natubulacao de raio menor, utilize um dobrador de tubos.

Figura 13.

Utilize 6leo para refrigerante Dobre o tubo com os dedos Mantenha as sec¢oes

terminais direita
[ —
— "7
72

«  Feixe de tubos

«  Faca um orificio na parede de tamanho suficiente para inserir o feixe de tubos no tubo
conduite que normalmente serd de 90mm.

- Usando fita, una o tubo de conexdo e o cabeamento firmemente em um feixe.
Nao permita a penetracao de ar que possa provocar condensacdo e, por conseguinte,
algum vazamento.

+ Insira o feixe de tubos pela parede, em direcdo ao exterior. Certifique-se de que a
perfuracdo do muro nado possa danificar o feixe de tubos.

« Realize a conexdo dos tubos a unidade externa.

« Abra a haste da valvula de fechamento da unidade externa para permitir o fluxo de
refrigerante entre a unidade interna e a unidade externa.

- Faga um teste de vazamento usando um detector de vazamentos ou dgua com sabao.

« Cubra a unido de conexao de tubos em direcdo a unidade externa com material isolante, de
maneira a prevenir a possibilidade de vazamentos

15 TVR-SVN10A-PB



Carga de refrigerante da unidade

TVR-SVN10A-PB

- Afunilamento do tubo

. Corte o tubo com um cortador de tubos.

« Insira uma porca afunilada no tubo e afunile o tubo.

Figura 14.
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4
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% TRANE

Contorno do
afunilamento

Tabela 4.
. Dimenséao do afunilamento A
Calibre do tubo | Torque de aperto méx. (mm) min
®6,4mm 14,2 - 17,2 N.m 8.7 8.3
¢@9,5mm 32,7 - 39,9 N.m 12.4 12.0
¢®12,7mm 49,5 - 60,3 N.m 15.8 15.4
@15,9mm 61,8 - 75,4 N.m 19.0 18.6
@19,1mm 97,2 -118,6 N.m 23.3 22.9

90+4°

452\

Aperte a porca usando um torquimetro e uma chave inglesa. Ver Figura 15.

Apligue o torque exato para evitar vazamentos. Determine o torque de aperto de acordo com a

Tabela 4.

Figura 15.

Carga de refrigerante

+  Ovolume de carga de refrigerante é calculado de acordo com o manual de instalacdo
da unidade externa. Adicione refrigerante conforme a escala de medicéo L: Comprimento

da tubulacéo.

+  Registre a quantidade de refrigerante adicionado e guarde o dado para uso no servico de

manutengao.

«  Purgue o ar da unidade com uma bomba de vacuo. Ver Figura 18. Consulte o manual de
uso da bomba de vacuo.
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Carga de refrigerante da unidade

«  Solte e remova as porcas das valvulas de fechamento A e B e conecte a mangueira do
coletor com manoémetros a porta de carga da valvula de fechamento A. Certifique-se de
que ambas as valvulas A e B estejam fechadas.

«  Conecte a mangueira de carga a bomba de vacuo.
+  Abra completamente a chave de baixa pressao do coletor com manémetros.

«  Ative a bomba de vacuo. No comego do bombeamento, solte um pouco a porca da porta
de manutencao da valvula de fechamento B para verificar se hd entrada de ar (ouve-se
uma mudanca na operacao da bomba e o indicador no manémetro ird para abaixo de
zero). Volte a apertar a porca.

« Ao terminar o bombeamento, feche completamente a chave de baixa pressao do coletor
com mandmetros e desligue a bomba de vacuo.

« Ao transcorrer mais de 15 minutos de bombeamento, confirme se a agulha no
manodmetro indica -1.0X105Pa (-76cmHg).

- Solte e remova a tampa das valvulas de fechamento A e B para abrir ambas as valvulas.
Volte a coloca-las em seu lugar.

« Desconecte a mangueira da porta de carga da valvula A e volte a apertar a porca.

Figura 16.

Coletor com mandémetros

Multimetro Manémetro

Chave de baixa pressao Chave de alta pressao

Mangueira de carga Mangueira de carga

Bomba de vacuo

Chave de baixa presséo

Figura 17.

Porca afunilada

Tampa

Corpo da valvula

Haste da valvula

Todas as valvulas de fechamento devem ser abertas antes do teste de operacao. Cada
condicionador de ar tem duas vélvulas de fechamento de tamanho diferente em seu lado da
unidade externa, que operam como vélvula de baixa presséo, respectivamente. Ver Figura 17.
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Verifique todas as uniées com um detector de vazamentos ou com dgua e sabao. Ver Figura 18.

Figura 18.

Ponto de verificagéo
da unidade interna D c

Ponto de verificagao da
unidade externa

N

A....Vélvula de fechamento de baixa pressao B....Valvula de fechamento de alta pressao
C,D..Unides do tubo de conexdo com a unidade interna

Isolamento

- Usando material isolante, cubra todas as partes expostas das unides de tubo afunilado e
de tubo de refrigerante no lado do liquido e no lado do gas. Certifique-se de que néo fique
qualquer espago descoberto.

« Oisolamento incompleto pode provocar condensacao.

Conexdo do tubo de drenagem

« Utilize a mangueira acesséria de drenagem para conecté-la a saida da unidade interna com o
tubo de agua de PVC; utiliza a abracadeira para fixa-la. Ver Figura 19.

«  Utilize materiais de vedacao e fita isolante para conectar os tubos de PVC. Faca os testes de
vazamento correspondentes.

Certifique-se de ndo exercer pressdo sobre as conexdes da tubulacdo da unidade interna.

Para prevenir o retorno do fluxo de agua para a unidade interna durante a parada da unidade,
incline o tubo de drenagem para o exterior a um grau de 1/100. Evite as folgas na linha.

»Quando o comprimento horizontal total da linha exceder 20m, suporte a linha a cada
0,8-1,0m para evitar sua folga.

Figura 19.

U. Interna Abragadeira  Unido de saida de 4gua  Tubo 4gua PVC (25)

’

« Sea colocagao da saida do tubo de drenagem for mais alta do que o tubo conector da
bomba do corpo da unidade, a linha devera ser dirigida para cima usando-se os acessérios
conectores para dobras verticais, cuidando-se para que a sua altura em relacdo com a
bandeja de condensado nao ultrapasse os 600mm. Ver Figura 20. (Disponivel somente para
unidades com bomba).

Material de vedacao
para tubo PVC

TVR-SVN10A-PB 18
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Conexao do tubo de drenagem

- Ofinal dalinha de drenagem deve ficar a 50mm acima do nivel de desague. Nao submirja o
final da linha em agua. De a tubulagdo de desague se descarregar diretamente, certifique-se
de formar uma armadilha em forma de U.

+ Use material isolante em toda a tubulacao de drenagem.

g g g g g g 0 0 0 O

0.8-1.0m JLean over 1/100
=

<200mm|

Max. 600mm

Figura 21.

A g g g 0 g 3

0,8-1,0m

Lean over 1/100

= -1

Teste de drenagem
«  Verifique se a linha de drenagem néo estd com obstéaculos.
«  Em construcdes novas, realize este teste antes de colocar o piso forme no teto.

- Derrame aproximadamente 2,000ml de 4gua na bandeja de drenagem para iniciar a
drenagem. Opere a unidade no modo de resfriamento e verifique se a acdo de drenagem
é satisfatoria e ndo apresenta vazamentos.

Figura 22. Unidade com bomba

Tampa de teste
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Figura 23.

Verter dgua

- Pare a unidade e desconecte a alimentagao de energia. Coloque a tampa novamente na unidade.

Figura 24. Unidade sem bomba

+ Retire a tampa de teste e derrame aproximadamente 2000ml de dgua através do tubo
alimentador. Verifique se ndo existem obstrugoes.

20
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Manutenc¢dao do motor e da bomba de drenagem

Manutencao do motor e da bomba de drenagem

21

(E mostrada uma unidade com ventilacéo traseira)

Manutencao do motor
Retire o painel da secdo do ventilador.

Remova a metade do alojamento do motor.

Extraia o motor

Alojamento do
ventilador

Painel do ventilador

Manutencao da bomba

Retire os quatro parafusos da bomba de drenagem.

Desconecte o cabo de alimentacdo de energia da bomba e do nivel de dgua.

Extraia a bomba.

Figura 26.

TVR-SVN10A-PB
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Cabeamento elétrico

TVR-SVN10A-PB

O condicionador de ar deve utilizar uma fonte de alimentacao elétrica independente da
tensdo nominal.

A alimentacdo energia externa para a unidade devera ser aterrada, o que deverd estar
conectado a conexdo a terra da unidade interna e da unidade externa.

Ainstalacdo do cabeamento elétrico devera ser realizada por pessoal qualificado e em
conformidade com o diagrama elétrico da unidade.

Instale um protetor contra corrente de vazamento, com conformidade com as normas locais
e nacionais de aparelhos elétricos.

O cabeamento conectado a esta unidade é de 10m de comprimento. Para aumenté-lo, utilize
o0 mesmo cabo do mesmo tipo e do comprimento apropriado. Nao dobre nem um dos cabo,

a menos que tenham sido devidamente soldados e se use fita isolante apropriada.

+ Né&o aplique a energia sem antes haver revisado o cabeamento com extremo cuidado.

+ Se o cabo de alimentacéo for danificado, este deve ser substituido pelo fabricante ao seu
agente de servico ou pelo pessoal qualificado para evitar o risco.

Tabela 5. Especificacdes de energia

Modelo (W) 7 - 48 MBH

Fase 1-Fase

Poténcia -
Tenséo e frequéncia %Sg_ggg“gg:i

. Capacidade 15A
Interruptor de energia .
Fusivel 15A
Cabeamento de conexdo da unidade (mm?) 3 x 2,5mm?

Cabeamento de conexdo da unidade interna/

) ) R
externa (mm?) (Sinal elétrico) cabo blindado de 3 fios 0,75mm

A\ PRECAUCAO

Toda a instalacdo de dispositivos de desconexdo devera ser realizada em conformidade com o
Regulamento nacional de cabos.

Figura 27.

Poténcia 220-240V/60Hz

UNIDADE
INTERNA

MONITOR
CONTROLE
CENTRAL (CCM)

UNIDADE
INTERNA

A

/1

UNIDADE
EXTERNA

UNIDADE <
INTERNA
| <

Cabo blindado de 3 fios
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Cabeamento elétrico

A\ PRECAUCAO

A funcéo reservada esta indicada pelas linhas separadas que podem ser selecionadas se for
necessario.

Nota: O condicionador de ar pode ser conectado ao CCM. Antes da sua operacao, realize o
cabeamento apropriado, fixando a direcao do sistema e da rede das unidades internas.

Figura 28.
L N
=|D[D[B =

A forga unidade interna
220-240V~50Hz
208-230V~60Hz

Usar cabo blindado de 3 fios e aterrar blindagem

TS

)
=
&)

Para Monitor de Cabo de conexao
controle central (CCM)  U. interna/externa
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Figura 29. Unidade oculta, pressao média 50Hz/60Hz
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Sistema de controle

Sistema de controle

25

Cédigo de poténcia

POWER_S

Faca os ajustes de programacao correspondentes no painel da caixa de controle de conexdes
elétricas da unidade interna. Ao terminar os ajustes, desconecte a alimentacédo de energia
elétrica principal e, em seguida, volte a conecté-la para ativar os ajustes realizados.

A\ PRECAUCAO

O sistema contam com um total de 64 unidades juntas (0-63); cada uma tem um cédigo de
endereco. Portanto, se existem dois enderecos iguais dentro de um sistema, serd produzida

uma operagao anormal.

Tabela 6.
ENC1 Interruptor Poténcia pré-fixada
Cédigo Capacidade (MBH)
0 7 MBH
1 9 MBH
2 12 MBH
A poténcia foi pré-fixada 3 15 MBH
na fabrica, a qual pode ser
modificada unicamente por 4 18 MBH
pesso_al de manutengao 5 >4 MBH
autorizado.
6 27 MBH
7 30 MBH
8 38 MBH
9 4 MBHS8

Configuracdo do endereco da rede

1. O endereco da rede é fixado mediante a comunicacgdo entre a unidade interna e a unidade externa,
ndo é necessario fixar um endereco por separado, ja que o endereco é igual ao da unidade interna.

2. O controle central das unidades internas pode ser feito na unidade externa. Ndo é necessério controlar a

unidade interna separadamente. Para detalhes, consulte V4 mais o manual da unidade externa.

3. Para um controle prévio das unidade internas, a rede pode ser fixada conectando-se os terminais X, Y E.

Néo ha necessidade de estabelecer um endereco da rede. A rede também pode ser fixada mediante um

modulo de rede externa e o painel principal (CN20).

TVR-SVN10A-PB
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Teste de Operacao

- Ao terminar a instalacdo total da unidade, e antes de iniciar o teste de operacao, verifique os
seguintes aspectos da instalacao:

Instalacdo apropriada da unidade interna e externa.

Conexao apropriada da tubulacdo e do cabeamento

Séo feitos os testes de vazamento do sistema

O sistema de drenagem estd livre de obstrucdes

Integridade do isolamento do sistema

Integridade do aterramento do sistema elétrico

Registro do comprimento da tubulagado e do refrigerante adicional

A tensdo estabelecida concorda com a tensao nominal do condicionador de ar

As entradas e saidas de ar das unidades interna/externa estéo livres de obstrugdes.

As valvulas do lado de gés e do lado de liquido se encontram abertas

O condicionador de ar foi pré-aquecido aplicando-se o fornecimento de energia elétrica.

» Instale o suporte da unidade de controle remoto em um lugar apropriado no qual o sinal
possa alcancar a unidade interna sem problemas.

+ Usando o controle remoto, coloque a unidade no modo de resfriamento. Verifique a correcao

das seguintes fungdes:

- Unidade Interior

Funcionalidade do interruptor no controle remoto.
Funcionalidade dos botdes no controle remoto.

Abaixa normalmente. A temperatura do quarto esta bem ajustada.
As luzes indicadoras se iluminam normalmente.

A drenagem da unidade é normal.

Nao se detecta vibragcdo nem ruido durante a operacao.

O modo de aquecimento funciona normalmente.

- Unidade externa

Nao se observa vibracdo ou ruido durante a operacao.

Nao se observam fugas de refrigerante.

/\ PRECAUCAO

Um dispositivo de protecao na unidade retardara o arranque do compressor durante 3 minutos,
tanto no arranque da unidade quanto no rearranque da unidade.

TVR-SVN10A-PB
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A Trane otimiza o desempenho de casas e edificios ao redor do mundo. A Trane, como empresa de propriedade da Ingersoll Rand, é
lider na criagao e na sustentacao de ambientes seguros, confortaveis e com eficiéncia energética, oferecendo um amplo catalogo de
produtos avancados de controles e sistemas HVAC, servicos integrais para edificios e pecas de reposicao. Para obter mais informacoes,
visite-nos em www.trane.com.br

ATrane mantém uma politica de melhoria continua dos seus produtos e dados de produtos, reservando-se o direito de realizar modificagbes em seus projetos e
especificagbes sem aviso prévio.
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